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1. Completa le seguenti frasi con il pronome corretto. 
 
1) ‘hZ<h; [r'Ûh' rb'’D'h;-hm'( __________ è __________ cattiva azione? (Ne 13,17). 
2) ydI‡Abk. hYEåa; Dov’è ____________ gloria? (Mal 1,6). 
3) laeêr'f.yIB. ‘^Am’k' ymiÛW E __________ è come _________ in Israele? (1 Sam 26,15). 
4) ~k,êM'[i ‘~k,yhel{)a/ hw"Ühy> al{’h] Non è forse  con _________ Jhwh il _______ Dio? (1 Cr 22,18). 
5) ^yn<ëp'l. ‘#r,a'’h'-lk' al{Üh] Non è forse davanti _______ tutto il paese? (Gen 13,9). 
6) ynI)B. hT'Þa; ymi Chi sei ______, figlio _______? (Gen 27,18). 
7) hT'a; ymi ________  ________  _______? (Gen 27,32). 
8) hT'a;-ymil. _______ ________ _____? (Gen 32,18). 
9) ^m<V.-hm; _______ il ______ nome? (Gen 32,28). 
10) %M"[i hL,aeh' ~yvin"a]h' ymi ______ sono quegli uomini con ______? (Nm 22,9). 
 
2. Lega tra loro le frasi seguenti. 
 
1 (  ) AnB.-~V,-hm;  A Dove è Sara tua moglie? (Gen 18,19). 
2 (  ) ^ybiäa' ‘aWh-aAlh]  B Dov'è il tuo Dio? (Sal 42,4). 
3 (  ) dAbïK'h; %l,m, hz< ymi  C Il Signore Dio dei tuoi padre (Dt 1,21). 

4 (  ) ^T<v.ai hr'f' hYEa;  D Quale è il nome di suo figlio (Pro 30,4). 
5 (  ) ~h,(yhel{a/ hYEßa;  E Esso non appartengono a noi? (Gen 34,23). 

6 (  ) ^yh,l{a/ hYEïa;  F Nei giorni dei vostri padri (Gl 1,2). 
7 (  ) ^yt,boa] yheÛl{a/ hw"hy>  G Non è lui tuo padre? (Dt 32,6). 
8 (  ) wyt'_Aba] yheäl{a/ hw"ßhy>  H Non era questa la mia parola? (Gio 4,2). 

9 (  ) ~k,(ytebo)a] ymeîyBi  I Voi e i vostri padri (Ger 44,3). 
10 (  ) yrIb'd> hz<å-aAlh]  J Chi è il Re della gloria? (Sal 24,8). 
11 (  ) ~k,(yteboa]w: ~T,îa;  K Dov'è il loro Dio? (Gl 2,17). 

12 (  ) ~he Wnl' aAlh]  L Signore, Dio dei loro padri (2 Cr 30,19). 
 
3. Rispondi alla seguenti domande traducendo l'espressione  ebraica. 
 
Es: In quale giorno Dio si è riposato? 
y[iybiV.h; ~AYB; (Gen 2,2): 
Risposta: “nel settimo giorno”. 
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1 Quanti furono gli anni di regno di Davide? 
hn"ßv' ~y[iîB'r>a; (2 Sam 5,4) 
 
2 Quanto fu lungo il regno di Davide ad Ebron? 
~yvid'x\ hV'äviw> ~ynIßv' [b;v, (2 Sam 5,5) 
 
3 Quanto fu lungo il regno di Davide a Gerusalemme? 
hn"v' vl{v'w> ~yvil{v. (2 Sam 5,5) 
 
4 Per quanto tempo piovve? 
hl'y>l") ~y[iÞB'r>a;w> ~Ayë ~y[iäB'r>a; (Gen 7,12) 
 
5 Quanto visse Adamo? 
hn"+v' ~yviÞl{v.W hn"ëv' ‘tAame [v;ÛT. (Gen 5,5) 
 
6 Quanto visse Matusalemme? 
hn"+v' tAaßme [v;ît.W hn"ëv' ‘~yViviw> [v;Te Gen 5,27) 
 
7 Quanto visse Abramo? 
~ynI)v' vmeîx'w> hn"ßv' ~y[iîb.viw> hn"±v' ta;îm. (Gen 25,7) 
 
8 Quanti anni visse Sara? 
~ynIv' [b;v,w> hn"ßv' ~yrIïf.[,w> hn"±v' ha'îme (Gen 23,1) 
 
9 Quanto tempo rimasero in Egitto gli israeliti? 
hn"v' tAaßme [B;r>a;w> hn"v' ~yvil{v. (Es 12,40) 
 
10 Quanti israeliti fedeli non hanno piegato le ginocchia davanti a Baal? 
~ypi_l'a] t[;äb.vi (1 Re 19,18) 
 
4. Ognuna delle seguenti frasi contiene un perfetto Qal. Completa la traduzione del verbo e nello 
spazio adiacente scrivi la persona, il genere e il numero della forma, dando inoltre la radice. 
 
 
Es: ~k,ªyhel{)a/ ~veäB. ~t,úar'q.W  E invocherete i vostri dei (1 Re 18,24). a)   2m.pl. 

b) ra;q; 
1) ynI)b.li ytiar'îq' ~yIr:ßc.MimiW E dall’Egitto __________ mio figlio (Os 11,1). a) ________ 

b) ________ 
2) hd'_Why> Amàv. ha'îr>q' !KE±-l[; Per questo _________ il suo nome Giuda 
(Gen 29,35). 

a) ________ 
b) ________ 

3) hL,aeÞh' ~yrIïb'D>h;-lK'-ta, T'b.t;²K' %yae Come _________ tutte queste 
parole? (Ger 36,17). 

a) ________ 
b) ________ 

4) yMiÞ[i T'k.l;îh'-al{ hM'l' Perché ___ _________ con me? (2 Sam 19,26). a) ________ 
b) ________ 

5) awhiê ytixoåa] ‘T'r>m;’a' hm'Ûl' Perché _________ “È mia sorella?” (Gen 12,19). a) ________ 
b) ________ 
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6) ~yIm;V'mi T'l.p;n" %yae Come __________ dal cielo (Is 14,12). a) ________ 
b) ________ 

7) hM'he hZ<mi yae yTi[.d;êy" al{ ____ _______ da dove siano (1 Sam 25,11). a) ________ 
b) ________ 

8) T'[.d;Y"-hm; Che cosa _______? (Gb 15,9). a) ________ 
b) ________ 

9) AmêV.-hm; yli-Wrm.a'w> __________ a me qual è il suo nome (Es 3,13). a) ________ 
b) ________ 

10) hL,ae-hm' ~T,[.d;y> al{h] Non _________ che cos’è questo? (Ez 17,12). a) ________ 
b) ________ 

 
5. Leggi le seguenti frasi e prova a tradurre. 
 
1. Dt 6,4  dx'(a, hw"hy> Wnyhel{a/ hw"hy> 
2. 2 Re 4,26  dl,Y"+l; ~Alåv'h] %vEßyail. ~Alïv'h] %l"± ~Alïv'h] 
3. 1 Re 8,57  WnM'ê[i ‘Wnyhe’l{a/ hw"Ühy> 
4. Sal 119,151  tm,(a/ ^yt,îwOc.mi-lk'w> 
5. Nm 22,9  %M")[i hL,aeÞh' ~yviîn"a]h' ymi 
6. Mal 1,2  bqo[]y:)l. wf'Û[e xa'’-aAlh] 
7. Mal 2,10  WnL'êkul. ‘dx'a, ba'Û aAl’h] 
8. Gen 31,30  yh'(l{a/-ta, T'b.n:ßg" hM'l' 
9. 1 Sam 15,19  hw"+hy> lAqåB. T'[.m;Þv'-al{ hM'l'îw> 
10. Gen 42,28  Wnl'( ~yhiÞl{a/ hf'î[' taZO°-hm; 
 
 
6. Ascolta e leggi Gen 3,1-7 
 

~yhi_l{a/ hw"åhy> hf'Þ[' rv<ïa] hd,êF'h; tY:åx; ‘lKomi ~Wrê[' hy"åh' ‘vx'N"h;w> 3:1 
 `!G")h; #[eî lKoßmi Wlêk.ato) al{å ~yhiêl{a/ rm:åa'-yKi( @a;… hV'êaih'ä-la, ‘rm,aYO’w: 

 `lke(anO !G"ßh;-#[e( yrIïP.mi vx'_N"h;-la, hV'Þaih'( rm,aToïw: 2 
 W[ßG>ti al{ïw> WNM,êmi ‘Wlk.ato) al{Ü ~yhiªl{a/ rm:åa' è!G"h;-%AtB. rv<åa] é#[eh' yrIåP.miW 3 

 `!Wt)muT. tAmß-al{) hV'_aih'(-la, vx'ÞN"h; rm,aYOðw: 4 `!Wt)muT.-!P, AB+ 
 ‘~t,yyIh.wI ~k,_ynEy[e( Wxßq.p.nIw> WNM,êmi ~k,äl.k'a] ‘~AyB. yKiª ~yhiêl{a/ [;deäyO yKi… 5 

 ykiów> lk'øa]m;l. #[e’h' ûbAj yKiä hV'‡aih'( ar,Teäw: 6 `[r'(w" bAjï y[eÞd>yO ~yhiêl{aKe( 
 !TEôTiw: lk;_aTow: Ayàr>Pimi xQ:ïTiw: lyKiêf.h;l. ‘#[eh' dm'Ûx.n<w> ~yIn:©y[el' aWhå-hw"a]t;( 

 ~he_ ~MiÞruy[e( yKiî W[êd>YEåw: ~h,êynEv. ynEåy[e ‘hn"x.q;’P'Tiw: 7 `lk;(aYOw: HM'Þ[i Hv'²yail.-~G: 
`tro)gOx] ~h,Þl' Wfï[]Y:w: hn"ëaet. hleä[] ‘WrP.t.YIw:) 

 


